L.

== Steren

Adaptador USB a Bluetooth COM-206

Manual de instrucciones

IMPORTANTE I

cualquier accion con el equipo, para saber como utilizarlo adecuadamente.

pueden existir diferencias. Las imagenes mostradas son ilustrativas. El disefio y el
funcionamiento del producto pueden variar sin previo aviso.

Consulta nuestra pagina www.steren.com para obtener la version mas reciente del manual de instrucciones.

PRECAUCIONES [

Por favor, lee completamente y con atencion este instructivo, antes de realizar

La informacion es presentada Ginicamente como referencia; debido a actualizaciones

o Evita golpear o dejar caer el adaptador.

¢ No expongas el equipo a temperaturas extremas.

e Cualquier reparacién no autorizada anulara la garantia.

¢ No uses ni almacenes este equipo en lugares donde existan goteras o salpicaduras de agua.

¢ Los niflos deben ser supervisados para asegurarse de que no empleen el aparato como juguete.

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo
no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.

INSTALACION I

Este software no es propiedad de Steren; la empresa no se hace responsable por su
funcionamiento ni actualizaciones.

n Inserta el disco en la unidad déptica 4
de tu computadora.
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a Abre la carpeta de archivos y da doble clic sobre el archivo Setup.exe.
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Permite que se cargue el instalador. Luego, selecciona Siguiente.
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B Lee y acepta los términos de uso; selecciona Siguiente.

;E CSR Harmony Wireless Software Stack - InstallShield Wizard X

Contrato de licencia

Le cuidadosamente el acuerdo de licencia siquiente.

BEFORE DOWNLOADING THE SOFTWARE FOR YOUR USE, Y'OU ARE REQUESTED TO ENTER A
INTO THE LICENCE AGREEMENT SET OUT BELOW. PLEASE READ THIS LICENCE AGREEMENT
BEFORE YOU CHECK THE BOX STATING “I HAVE READ AND UNDERSTOOD THESE TERMS
(AND CONDITIONS AND AGREE TO THEM® (THE “AGREE® BOX) AT THE END OF THIS
(AGREEMENT AND BEFORE Y'OU DOWNLOAD THE SOFTWARE. BY CHECKING THE "AGREE™
BOX AND BY DOWNLOADING THE SOFTWARE YOU ARE CONSENTING TO BE LEGALLY
BOUND BY THIS LICENCE AS LICENSEE. IF YOU DO NOT AGREE TO ALL THE TERMS OF
THIS LICENCE, DO NOT CHECK THE “AGREE® BOX AND DO NOT DOWNLOAD THE
SOFTWARE. BY CLICKING ON THE “BACK® BUTTON, OR BY CLOSING THIS WINDOW
WITHOUT CHECKING THE “AGREE" BOX, Y'OU WILL NOT BE GRANTED A LICENCE TO USE
'THE SOFTARE AND WILL NOT BE PERMITED TO DOWNLOAD THE SOFTWARE.

v

® Acepto los términos el contrato de ficencia

(O Ne acepto los términes del contrato de licenda
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a Selecciona Siguiente en las 4B CSR Harmony Wireless Software Stack - InstallShield Wizard x
proximas pantallas. Después, Carpeta de destino
da clic en Instalar.

Haga dlic en Siguiente para instalar en esta carpeta o en Cambiar para instalar
en na carpets dferente.

InstalarCSR Harmany Wireless Software Stack en:

C:'Program Files\CSR\CSR Harmony Wireless Software Stack|,
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Preparado para instalar el programa
l Asistente esté preparado para comenzar Is instalacién.

Haga dic en Instalar para comenzar Is instalacion.

i desea revisar 2 configuracién de la instalacién o realizar aigin cambio, haga dic en
Atrés. Haga cic en Cancelar para salr del Asistente.
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INSTALACION I

Espera hasta que se termine de realizar la instalacion y selecciona Finalizar.

145 CSR Harmony Wireless Software Stack - InstallShield Wizard - 989 CSR Harmony Wireless Software Stack - IntallShield Wizard %

Instalando CSR Harmony Wireless Software Stack Asistente Instalishield completado

L

Por favor, espere mientras InstalShield Wizerd instala CSR Harmony

Inalémbrico CSR Harmony exitosamente. Haga Clc en Finazar
para sair el Asstente
Estado:

T BT

——

G Reinicia la computadora.

a Cuando la computadora se encienda, inserta el adaptador en un puerto USB.

m Para comenzar a sincronizar dispositivos, da clic derecho sobre el icono de
Bluetooth que se habra creado en la barra de tareas.

Apagar la radio de Bluetooth

Encender Deteccion

Agregar un dispositive Bluetooth ¥

Mostrar Dispositivos Bluetooth

Configuraciones de Bluetooth

Acerca de...

MODO DE USO I

n Conecta el adaptador en un
puerto USB disponible de tu
computadora.

"No incluido

a Empareja tus dispositivos via inalambrica

De venta por separado
2No incluido

B Para enviar y recibir archivos, ingresa al menu de Bluetooth del sistema operativo.

Para realizar este instructivo se utilizé una computadora con sistema operativo Windows 10

ESPECIFICACIONES I

Alimentacion: 5 V=== (x USB)

Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.

POLIZA DE GARANTIA |

Producto: Adaptador USB a Bluetooth -

Modelo: COM-206 == Steren

Marca: Steren —

Esta pdliza garantiza el producto por el término de un afio en todos sus componentes y mano de obra, contra

cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

CONDICIONES

1.- Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta pdliza, factura o comprobante de compra y el
producto, en el lugar donde fue adquirido o en Electrénica Steren S.A. de C.V.

2.- Electronica Steren S.A de CV. se compromete a reparar el producto en caso de estar defectuoso, sin
ninguin cargo al consumidor. Los gastos de transportacion seran cubiertos por el proveedor.

3.- El tiempo de reparacién en ninglin caso sera mayor a 30 dias, contados a partir de la recepcion del
producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

4.~ El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi como hacer valida
esta garantia es en cualquiera de las direcciones mencionadas posteriormente.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1.- Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2.- Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3.- Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por Electrénica Steren S.A. de CV.

El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirié
el producto.

Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida otra
poliza, previa presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor.
Domicilio

Fecha de entrega
ELECTRONICA STEREN S.A. DE CV.

Bidlogo Maximino Martinez, nim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco, Ciudad de México,
C.P.02870, RFC: EST850628-K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A.DE C\V.

Autopista México-Querétaro, Km 26.5, sin nimero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de Boulevares,
Tlalnepantla de Baz, Estado de México, C.P. 54020, RFC: SPE-941215-H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por favor, llama a nuestro

Centro de Atencion a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en todo lo relacionado con tu producto Steren.
Centro de Atencién a Clientes: (55) 15 16 60 00




